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CAPITULO 1V,

L0S PERIODICOS OFICIALES

Hemos hecho un bosquejo de las escenas que represen-
tahia Ia policia de Mr. Delavau el 50 de Marzo del afio de
gra‘ia de 1827,

& De qué provenia este escindalo ? i Cudl era la causa de
aquella extrafia profanacion, cometida con los restos del
noble duque ?

Para nadie era desconocida.

El Ministerio no- podia perdomar 4 Mr. de Larochefou-
cauld la sinceridad de sus opiniones,

i Un Larochefoueauld pertenecer 4 la oposicitn y votar
con ella !

En verdad que esto era un crimen de lesa majestad, y
el minisierio no debia descuidarse en ¢

Se olvidaba al Larochefoucauld de
dad que éste habia sido castigado.

astigarlo.
la Fronda. Es ver-
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Primero con un arcabuzazo en el rgsiro, luego con una
infidelidad del corazén.

En efecto, el ministerio habia retirade poco 4 poco &

Mr. de Larochefoucauld, al moderno, se entiende, todos los
cargos gratuitos y relativos 4 obras de caridad que des-
empeiiaba. Pero no contento con haberle herido durante
su vida, queria herirle después de muerto, impidiendo al
puchlo atestiguar su reconocimiento con un acto exterior,
asi como el respeto y earido que le habia inspirado Ia
larga ‘vida del duque, consagrada exclusivamente al bien
material y moral,

La limosna y la instruccion. ;

Sahtan fodos bien de dénde provenia la orden, y en voz
alta so nombraba & Mr. de Corbiere.

Veremos en la continuacion de esta historia las terribles
escenas de desorden, los motines abortados, promovidos
por la policia de aquella €poca.

Por el momento, cregmos las principales escenas de este
dia suficientes para dar una idea de Ia horrible confusion
v de la sangrienta Iucha ‘4 que dieron lugar los funerales
del duque. ;

Digamos ahora las causas que habian hecho desbordar
aquel forrente de hombres, mujeres vy nifios que acababa
de separar 4 Domingo de Mr. Sarranti.

IIn el momento en que el motin llegaba 4 su apogeo, en
el instante en que los gritos de muerte, los juramentos de
los hombres, los chillidos de las mujeres y el llanto de los
chicos se hacia oir por todos lados, es decir, en el momento
en que los soldados, ealada Ia bayoneta y avanzando contra
los estudiantes de Chalons, quisieron apoderarse del fére-
tto; de pronto, un grito penetrante, sezguido de un rumor
siniestro, resond higubremente, erito v ruido que hicieron
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-cesar en el acto, y como por milagro, fodos los gritos y

ruidos de aquel océano humano.

Hubo un instante de terrible silencio.

Se_ hubiera dicho que la vida acababa de escaparse de
todes los pechos.

Tiste grifo habia salido de las ventanas colocadas & modo
de paleo en ¢l teatro donde se representaba aquel drama
gacrilego.

Esle grifo lo habia lanzado la gente al ver 4 uno de los
Jovenes que llevaban el féretro, herido por la bayencla de
un soldado.

Aquel ruido siniestro que se habia oido, era el ruido
sordo y higubre del ataud del duque, que en la lucha,
arrasirado por un lado por los soldados, arrastrado por
otro porlos estudiantes, habia caido pesadamente sobre el
empedrado de la calle, .

En el momento, como si hubiera caido un ravo en me-
dio de ellos, los espectadores de esta espanlosa eseena se
scpararon, presa de un indecible terror; dejando solos, en
el inmenso vacio que hacian al retirarse, 4 los jévenes
consternados. :

Este movimiento, mal interpretado por los que “sintie-
ron el sacudimiento sin conocer la causa, fué lo que oca-
sion6 aquella avalancha, que se precipitd por todas las
calles adyacentes, v particularmente por la de Mondovi,
Uno de los jovenes estaba tendido en el suelo al lado del
féretro.

Habia recibido un bayonetazo en el costado. ;

Sus compafieros le levantaron en hrazos y lo levaron
consigo.

Se les podia seguir ficilmente por la sangrienta huella
que iba dejando en pos de si el herido.
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El oficial, el comisario de policia v'los soldados que-
daron duefios del campo.

La ley triunfaba, como habia dicho Salvador, que
sigmpre. en el mismo sitio contenia con un brazo & Jus-

tino, con el otro 4 Juan Robert, al mismo tiempo que.

decia 4 Petrus y 4 Ludovico :

— Por el cielo, estaos quietos.

Los soldados, abatidos }'1u\‘urg_mi‘u:i-_iu& se acercaron al
féretro medio roto, y recogieron el manto y las insignias
del difunto, cubiertas de barro y esparcidas por medio de
la calle.

Hemos dicho quer después de aquel grito formidable,
inmenso, mortal ; después de ese primer movimiento, que
precipitd. una poreién de gente en todas direcciones por
donde creyé que podia escapar, sucedio un silencio mor-
tal, silencio sublime, mas enérgico que todos los gritos é
imprecaciones.

Fn efecto, la mds alta protesta, la mds enérgica de-
fensa, la mds terrible indignacién no hubieran contenido
mds amargos reproches, mds sangrientas amenazas, que la
actitud recogida y respetuosa de la muchedumbre, frente 4
frente del eaddver, que aquella reprobacion muda y silen-
ciosa en presencia de sus profanadores.

En medio de este silencio, el autor del sacrilegio, el
hombre negro, el comisario de policia se lanzd en mi
del eirculo, hizo sefia 4 los sepultureros para que se acer-
casen, mand6 colocar el ataud sobre el carro, y ordent
al oficial con imperativo gesto que le prestara ayuda en
caso necesario.

Pero de pronto el comisario y el oficial se pusieron livi-
dos, v su rostro se eubrio de frio sudor al ver, § través de

las rejas del destrozado ataud, tendido hacia ellos come
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una amenaza sepuleral, uno de los descarnados brazos del
cadiver, que separado del euerpo, parecia iba 4 caer sohre
el empedrado.

Digamos para aquellos que tratasen de acusarnos de
deseribir semejantes horrores 4 sangre fria, que resultd de
la sumaria formada 4 conseeuencia de este escandaloso
acontecimiento, que cuando el féretro del duque de La-
rochefoucauld fué eonducido i Liancourt, sitio destinado
para pantebn de la familia de Larochefoucauld, fué pre-
Ciso pasar una parte de la noche que preeedié 4 la inhu-
macion, no sélo en reparar el ataid, que estaba, como
hemos dicho, medio roto, sino también en restablacer en
8% posicion natwral los miembros que se hablan . separado
del cuerpo (1).

Apresurémonos 4 decir paramo volver 4 hablar mas de
este triste asunto, que la indignaeién pepular lanzé un
grito undnime en toda la Francia.

Todos los peribdicos de la opesicién dieron cuenta de esta
horrible escena, con toda la colera y el desprecio que me-
recia tan odiosa profanacion.

En ‘ambas [Camaras resond el eco de: este grito uni-
versal.

La €imara de lo§ Pares sobre todo, heridaen une. de
sus miembros, no se limilg 4 deelantar

enérgicamente
contra aquella violencia sacrilega, ejecutada con el caddver.

de un hombre, cuyo solo crimen era el de haber votado
contra el gobierno.

Encargl, pues, 4. su gran: refrendatario de formar sy-
maria de¢ los hechos, v cuande ol alto- dignatario comunic

(1) Aquiles de Vaulabelle, Historia de las dos Restawrationes,
tomo VI, capitulo vir,
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i la Cdmara el resultado de sus trabajos, acusd altamente
4 la policia como autora voluntaria de este escandalo, es-
c4ndalo tanto més punible, cuanto que en ocasiones seme-
jantes, y particularmente en los funerales de Detille, de
Beclard y de Mr. Emmery, superior del seminario de San
Sulpicio, la policia habia autorizado el fransporte 4 brazo,
por sus amigos Y discipulos, de sus restos. El féretro de
Mr. Emmery, enire otros, habia sido llevado de esta
manera, por los discipulos de su seminario, hasta el ce-
menterio de Issy.

Mr. de Corbiere oyo todos estos reproches, y los acogio
con la fria altivez que le era natural, y'que 4 veces levan-
taba contra ¢l en la Camara terribles tempestades. Y no
solamente no creyd deber dirigir una sola palabra dura al
agente que, después de muerto, habia ultrajado los reslos
de aquel 4 quien €l habia ultrajado durante su vida.

Hizo més.

Subié 4 la tribuna y respondio :

« Si los oradores que hemos oido s¢ hubieran limitado
4 expresar su dolor y su sentimiento, hubiera respetado su
dolor y guardado silencio. Pero, ; todavia quejas coutra la
administracion !... La conducta del prefecto de policia ¥
sus agentes ha sido la que debia ser, vy hubieran faltado a
su deber y héchose dignos de castigo, 4 no obrar como
han obrado. »

I.a Cémara di6 gracias 4 su refrendatario por la sumaria
instruida, y decidié que aguardaria la ferminacién de la
causa que se estaba formando.

Afiadamos ahora (ue ¢sla se coneluyd sin dar ningtn
resultado.

Al mismo tiempo que los periddicos de oposicioén ¥ los
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independientes, manifestaban al siguiente dia, en sus pri-
meras columnas, la indignacion de que eran' ﬁelﬂ;. iﬁi-r—
1‘11'(-1.01‘?, los perindicos del gobierno publicaban m‘ﬁ nota
remitida evidentemente del ministerio 6 de Ia pl‘t‘fﬂ"n"lUl‘n:
p'or'qur_'. aunque impresa en tres periddicos :Iiﬁ?l’-w—mw m‘n
dlS(‘l:f_‘])ﬂha nada ni en el fondo ni en la forma,

He aqui, sobre poco més 6 menos, el texto de esta
nota, cuyo objeto era echar Ia responsabilidad .de los ;u‘-
€esos de lIa vispera sobre los bonaparfistas : S

Rt o
' La hidra de la anarquia, que se creia muerta para
siempre + ¥ 4 Fan : i
m{l pre, vuelve 4 alzar su cabeza: la revolucion que se
e1a apagada, renace de sus cenizas v llama 4- nuestras
: . \ stras
pm‘.rlﬂs. Avanza, armada entre las tinieblas, v la monar-
quia va de nuevo 4 encontrarse frente 4 frente de su
elerno enemigo. : 7
N ip Q SArvi
| ]A\Ierm. fieles servidores de S. M.; alerta, sibditos
gales del altar y 0 i A
del altar y del trono ; ;alerta! porque el trono y el
altar se hallan amenazados. ™
» imi
: Los deplorables acontecimientos de aver han dade
ugar 4 escenas de violencias i :
i § incias, 4 gritos amenazs 8o
iy zadores y se-
v prefecto. de policia tenia hacla veinti-
uatro horas en sus -manos los hilos prineip

» Felizmente, el |
!

: e yales de Ia
tlllfmn. Gracias al celo de este habil funcionario. el et ni
olot ha fracas: ]2 it .
plot ha fracasado, y aun espera haber desvanecido la ‘tem-

pestad que amenazaba, una vez mis, hacer naulragar I
nave del Estado. R

: t El jefe de esta vasta conspiracién ha sido arrestado
4 en manos de la justicia, y los amizos del orden, los

fieles vasallos de S
8s vasallos de S. M. comprenderin cudn importante es

esla c a, cus : i
captura, cuando sepan que el jefe del complot, que
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tenfa por objeto derrocar el actual orden de cosas, ¥ colo-
car en el trono al duque de Reichstadt, no es otro que
¢l célebre corso Sarranti, legado hé poeco. de la India,
donde ha nacido esta conjuracion.

» Estremece solo el pensar en el peligro de que 5 ha
visto amenazado el gobierno de 8. M. Pero cederd sa lugar
el horror 4 la indignacion, cuando se sepa & que atenerse
respecto & hombres, que despues de haher seevido al usur-
pador, ‘sirven & sw hijo; cuando se sepa (ue ese misnio
Mr. Sarranti, que hace algunos dias estaba ocuilo en
Paris, es el mismo que desaparecié de esta ciudad hace
siete aiios, bajo el paso de una acusacion de robo y asesi-
nato.

» Los que hayan leido los periédicos de la época, se
acordarin. tal vez quela pequedia aldea de Viry-sur-Orge
fué en el afo 1820 teatro de un crimen espantoso.

+ Uno de los hombres mas censiderados del canton hallo,
al volver 4 su casa, forzada su caja, asesinada su mujer,
robados dos nifios, sobrinos suyos, y que habia desapare-
cido el profesor de ¢stos.

» Este. preceptor mo era otro que M. Sarranti.

» Ha comenzado 4 instruirse la correspondiente su-
maria. »

CAPITULO V.
COMUNION DE LAS ALMAS.

La expresiva mirada dirigida por Mr. Sarranti, y algu-
nas palabras pronunciadas pov ¢l en el momento de su
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prisién, encargaban al pobre hijo la mayor reserva, la su-
prema discrecion.

Una vez separado de su padre, Domingo se habia lan-
zado en direccion ascendente por la calle de Rivoli.

Alli habia encontrado un grupo agitado, tumultuoso, y
habia comprendido, que este grupo que se encaminaba
hacia las Tullerias, tenia por centro & Mr. Sarranti. Ln
consgeuencia, habia seguidoe, pero de lejos y con pru-
dencia, come debia hacerlo, 4 causa de su traje, tan fieil
de reconocer.

En efecto, Domingo, en esta época, era tal vez el unico
fraile dominico que habitaba en Paris.

En la esquina de la calle de San Nicasio, el grupo se
detuyo, v desde Ia esquina de la plaza de las Pirdmides,
adonde habia llegade Domingo, vid al que parecia jefe de
los azentes, llamar un fiacre ¥y haeer subir en €l 4 Mr. Sa-
rranti,

Siguid al fiacre, atravesé el Carrousel, tan rdpidamente
como s¢ lo permitia su traje, y llegd. al prétil de la verja
de las Tullerias en el momento en que el fiaere daba la
vuelta al Puente Nuevo.

Era evidente que el carruaje se dirigia 4 la prefectura de
policia,

Fray Domingo, al ver desaparecer el fiacre en la esquina
del pretil de las Lunetas, sintié toda la sangre de sus ve-
nas refluir hacia su corazon, y mil siniesiros pensamientos
cruzaron por su imaginacion.

Volvid 4 entrar em su casa con el cuerpo destrozado y el
alma loca, extraviada.

Dos. dias v dos noches pasadas en la diligencia, las emo-

ciones tan encontradas del dia, la incertidumbre de las
causas que molivaban el arresto de su padre, era mis que
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suficiente para desfrozar el cuerpo mas robusto, para ami-
lanar ¢l alma mds animosa.

Cuando llegd 4 su cuarto era ya de noche.

Arrojose sobre el lecho sin tomar alimento, y trato de
reconciliar el soefio para descansar algin tanto. Pero mil
fantasmas revoloteaban alrededor de su cabecera, y al cabo
de un cuvarto de hora estaba olra vez en pie, paseando
precipitadamente por la habitacién, como si para dormir
necesitara agotar el resto de su fuerza, & mejor dicho, de
la fiebre que le abrasaba.

La inguietud le hizo volver & salir. De noche, su Llraje
perdido en la obscuridad, no le sefialaba 4 la atencién pu-
blica.

Encaminbse hacia la prefectura de policia, que parecia
en cierto modo haberse tragado 4 su padre.

Antro semejante al en que seé sumerge el buzo «!e
Schiller, y del que, como el buzo, sé sale espantado de
los monstruos de todas clases quv en ¢l se han yisto.

Sin embargo, no se aventurd & entrar en ella. Sise lle-
gaba d saber que Sarranti era su padre, su nombre era
una demencia.

Habiendo sido preso su padre bajo el nombre de Du-
breuil, ; no era mucho mejor dejarle sufrir bajo este falso
nombre, que no denunciaba al obstinado y peligroso cons-
pirador ?

Domingo ignoraba todavia por qué causa su padre habia
vuelto 4 enfrar en Francia; pero adivinaba que debia ha-
berlo hecho por esa causa 4 la cual habia consagrado su
yvida.

Fsa causa era la del emperador, 6 mejor dicho, una
vez muerto éste, la de su hijo.
Durante dos horas, Domingo vagd alrededor de aruella
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tumba de su padre, como una sombra, yendo de la calle
Delfina 4 la_plaza de Harlay, del pretil de las Lunetas 4 la
plaza del Palacio de Justicia, sin "esperanza de volver 4 ver
al que busecaba, porque hubiera sido un milagro volcar el
carruaje que le condujgra del depbsito 4 cualquiera otra
prision.

Pero este milagro Dios podia hacerlo, ¥ Domingo;
pueno, sencillo v grande, esperaba instintivamente €n
Dios.

Por esta vez, su esperanza se desvanecio. A medianoche
volvid & su casa, se acostd, cerrd los ojos, y rendido de
fatiga acabé por dormirse.

Pero apenas se durmio, asaltdronle los mds siniestros
ensueiios. La pesadilla, como un gigantesco mochuelo,
revoloted toda la noche .alrededor de su cabeza, y cuando
vino el dia, se desperto: el suefio, en vez de reparar sus
fuerzas, las habia disminuido.

Se levantd, y una vez despierto, tratd de coordinar las
impresiones del suefio. Pareciale que en medio de adquel
tempestuoso caos, habia pasado un angel puro y radiante.

Un joven habia venido 4 ¢l de rostro leal y apacible, le
habia tendido la mano, y en una lengua desconocida, pero
que sin embargo comprendia, le habia dicho :

— Apoyate en mi y yo te sostendreé,

Qu cara le era conocida. Solo que, ;donde, en qué
gpoca, en qué circunstancias la habia visto 7 ; Este perso-
naje era real, verdadero, 6 no era mis que uno de esos
recuerdos vagos (ue parece CONservamos de una vida an-
ferior, y que no Se nos revela mas que por el relimpago
de un suefio ?

;No era tal vez la encarnacién de la esperanza, este
suefio del hombre despierto?
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Domingo, al tratar de ver claro en las tinieblas de su
cerebro, se encamind pensativo 4 sentarse junto 4 la ven
tana, en esa misma silla en gue se habia sentado la vis-
pera, para mirar el cuadro de San Jacinto,

Entonces, la memoria de Carmelifa y de Colombin
¢ruzd por su imaginacién, v al acordarse de sus dos ami=
gos; se acordd también de Salvader.

Salvador era el dngel de aquella noche, era el hello
joven de rostro apacible y leal, que siempre 4 su cabecera
durante su suefio, habia apartado de su lecho el espectro
de la desesperacién.

Entonces, Ia desoladora escena en medio de.la cual se
le habia aparecido Salvador, reaparecid toda entera ante
su vista,

Veiase auin sentado en el pabellon de Colombédn, en Bas-
Meudén, reeitando lentamente las oraciones mortuorias, en
tanto que algunas ldgrimas se desprendian de sus ojos.

De pronto entraron, con la cabeza descubierta v la frente
inclinada, dos jovenes en la estancia mortuoria.

Esos dos jovenes eran Juan Robert y Salvador.

Salvador, al verle, habia lanzado ;un grito de alegria,
cuyo sentido intimo no hubiera pedido comprender, si
Salvador, acercdndosele, no le hubiese diche eon voz firme
conmovida :

— Padre mio, sin que dudéis de ello, habéis salvado la
vida al hombre que tenéis delante, y este hombre que des-
pués no ha-vuelto 4 encontrares, que no ha vaelto 4 veros,
os ha conservado un profundo reeonocimiento. Ignoro si
me habréis necesitado alguna vez, pero por lo mds santo
gue exista 6 haya existido, por ese caddver que aeaba de
lanzar su 1ltimo suspiro,; os juro que la vida que os debo
0s pertenece enteramente,
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Y Domingo le habia respondido :

—. Aceplo, caballero, aun cuando ignoro cémo he po=
dido haceros el servicio que me decis ; pero los hombres
son hermanos y han venido al mundo para ayudarse los
unos 4 los otros. Asi, pues, cuando necesite de vos, os
buscaré. Vuestro nombre y vuestras sefias.

Se recordard que Salvador se habia dirigido & la mesa
de Colombdn, habia escrito alli su nombre v sus seiias en
un papel que entregd luego al monje, y que dste eoloed
entre las hojas de su breviario.

Dirigidse, pues, 4 su biblioteca, tomé el libro, v hallo
el papel en la misma p4gina en que lo habia colocado.

Entonces, como si aquello. hubiera pasado en el mismo
dia, recordé el traje, la voz, las facciones, hasta los me-
nores detalles de la persona de Salvador, v reconoeit en ¢l
el joven de frente despejada y simpdtica sonrisa que habia
visto en suefios.

— Vamos, dijo, no hay que dudar, es una inspiracién
divina, Este hombre parecia estar en buenas relaciones.
aunque ignoro el por qué, con uno de los jefes de la poli-
cia, el mismo con el que ayer le vi hablar junto 4 la igle-
sia de la Asuncion. Por este agente podré saber qué causa
ha motivado la prisién de mi padre. No hay que perder un
momento. Corramos 4 casa de Mr. Salvader.

Y acahé apresuradamente de vestirse.

En el momento en que iba 4 salir, entrd la portera con
una taza de leche en una mano y un.periodico en la otra.

Pero Domingo no tenia tiempo ni de leer el diarie. ni
de tomar el desayuno.

Encargé 4 la portera que lo dejase todo sobre la consola
que volveria dentro de una 6 dos horas, pues en aquel mo-
mento tenia precision de salir,
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Bajo precipitadamente la escalera y llegé al cabo de diez
minutos 4 la calle MacOn, 4 la casa en que vivia Salvador.

Busco en vano el aldalion 6 la campanilla.

La puerta se abria durante el dia con una especie de
cadena que levantaba el®pestillo. .De noche la cadena se
recogia por dentro vy la puerta quedaba perfectamente ce-
rrada.

Bien porque aun no hubiese: salido nadie de la casa,
bien porque la cadena, por cualquier accidente, hubiera
quedado dentro, la puerta estaba cerrada.

Domingo se vio ohlicado & llamar con la mano, y des-
pués con una piedra que hally en la calle.

Acaso hubiera aun tenido que llamar largo rato, si la
voz de Rolando no hubiese advertido @& Salvador y 4 Fre-
solina, que les llegaba una visita inesperada.

Fresolina prestd atencion.

— s visita de amigo, dijo Salvador.

— ; En qué lo conocéis?

— En los ladridos alegres y acariciadores del perro.
Abre la ventana, Fresolina, y mira 4 ver quién es el amigo
que viene 4 visitarnos,

Fresolina abrié la ventana y reconocid 4 fray Domingo,
por haberle visto el dia de la muerte de Colombin.

— Es el fraile, dijo.

— ;Qué fraile?...; Fray Domingo?

— Si.

— 1 Oh! bien te decia yo que era un amigo, exclamb
Salvador.

Y hajo rapidamente los escalones, precedido de Rolando,
que se habia lanzado por la escalera en cuanto vi6 abierta
la puerta.
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CAPITULO VI.

INFORMACIONES INUTILES,

Salvador :
Avador, con un gesto de respetuosa ternura. tendi6
Sus manos 4 fray Domingo,

— i Yos, padre mio ! exclamo.

— Si, respondié gravemente el monje.
—  Oh ! sedis bienvenido.

— ; Me reconocéis, pues ?

— ; No sois mi salvador ?

e Vos asi me lo habéis dicho al menos, v esto en una
situacién demasiado dolorosa, para que ne.('e'si!e recorda-
rosla.

— Y yo os lo repito ahora,
— i Recorddis lo que afadisteis entonces?

— (ue si necesitabais de mi, mi vida entera estaba 4
vuestra disposicidn,

— Me he acordado de vuestras palabras, como veis,
pues que necesito de vos, y estoy aqui. :
Mientras cambiaban estas palabras, habian llegado 4

:lf]{i(ﬁ] pequeno ('OH]{!(]OI', adornado segiin un (JillUi() antiguo
€ - Englaly ol
de Pil]]li"l‘}'ﬂ..

Salvador presenté una silla al monje, y haciendo una
sfzﬂa 4 Rolando, que husmeaha la ropa de Domingo, como
si (ratase de buscar en ella un dato sobre las vircu.natam'ias
en que lo habia visto, se sentd & su lado.

Rolando, alejado de la conversacién por su dueiio, fué
4 tenderse debajo de la mesa.
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— 0s escucho, padre mio, dijo Salvador.

El monje puso su mano pélida y afilada sobre la mano
de Salvador.

A pesar de su palidez estaba calenturienta.

1 rife a4 op 9 1-‘(_"’ 3 di'”

— Un hombre, al que profeso una gran .fu_ ion, .j
Domingo, llegado hace sblo algunos dias 4 Paris, ha sido
preso ayer junto 4 mi, en la calle de San Honorato, cerca
de la iglesia de la Asuncién, sin que pudiera socorrerle,
pues me lo impedia el traje que visto.

Salvador se inclind.

— Lo he visto, padre mio, ¥y debo afiadir en honor
suyo, que se defendio vigorosamente,

Domingo se estremecit al oir este recuerdo.

— 8i, dijo, pero me temo gue €sa legilima defensa no
le sea- imputada como un crimen,

— Entonees, continud Salvador mirando fijamente al
fraile, ; conocéis 4 ese hombre ?

__:Oh!vya os lo he dicho, le profeso un profundo
carino. ;

— 1 Y de qué crimen se le acusa ? pregunté Salvador.

— Eso es lo que ignoro, lo que deseo sabep, y el servicio
que vengo 4 pediros es, que me ayudéis & averiguar por
gué causa ha sido preso.

- s : ’ : 5

— 1 Y es eso todo lo que desedis de mi, padre mio

— Si: os he visto ir 4 Meudbn acompaiiado de un hom-
bre, que me ha parecido ser uno de los jefes de la policia.
Aver os volvi 4 ver hablando con ese hombre. He pensado
(ll.li‘. por &l podriais tal vez averiguar el crimen de que mi...
mi amigo ha sido acusado. 5

— ; Cudl es el nombre de yuestro amigo, padre mio?

— Dubreuil.

— ; Su profesion ?
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— Es un antiguo militar, que creo vive de su fortuna.
— ¢ De donde viene ?

— De paises lejanos ; del Asia, creo.

— ; Entonces es un -viajerp?

— 8i, respondié Domingo bajando (ristemente la cabeza,
; No somos lodos viajeros?

— Yoy 4 ponerme un gabdn, y al memento soy con vos,
padre. No quiero deteneros mis tiempo, porque si he de

creer 4 la tristeza que hay en vuestro semblante, debéis
experimentar una violenfa inquietud.

— ( Oh ! muy violenta, respondié el monje.

Salvador, que estaba de blusa, pasé 4 la pieza inmediata,
y 4 poco volvid vestido de gabin.

— Ahora, dijo, estoy 4 vuestras ordenes.

Fray Domingo se levantd con presteza, y ambos se en-
aminaron 4 la puerta.

Rolando levanto la cabeza y les siguié con su inteligente
mirada, hasta que cerraron la puerta. Pero viende que
probablemente no le necesitaban, pues que no le hacian
seiia de que los acompafiase, volvid 4 colocar su cabeza entre
sus patas, contendandose con lanzar un profundo suspiro.

En 13 puerta de la calle ya, Domingo se detuvo.

— j Adonde vamos ? preguntd.

— A la prefectura de policia.

— Me permitiréis que tome un fiacre, dijo el monje.
Mi traje es facil de conocer, y habria graves inconvenientes
tal vez para mi amigo, en que supiesen que me ccupaba
de él, por lo que creo que el tomar un carruaje es una
precaucion indispensable.

— [ha 4 proponérosle, dijo Salvador.

Llamaron & un fiacre que pasaba, y ambos subieron 4
61,




23 LOS MOHICANOS DE PARIS,

Salvador se aped junto al puente de San Miguel,

— Yoy 4 esperaros junto 4 la esquina-del pretil de Ia
plaza de Sainl-Germain-I'Auxerrois, dijo Domingo.

Salvador hizo con la cabeza una sefial de asentimiento,
y el fiacre continu6 andando por la calle de la Barillerie.

Salvador bajo por el pretil de los Plateros.

Mr. Jackal no estaba en la prefectura. Las escenas de la
vispera habian conmovido 4 todo Paris. Temiase, 6 mis
bien digamos que se esperaban algunos atropellos.

Todos los agentes de policia, con Mr. Jackal 4 Ia cabeza,
estaban en campaiia, y el portero ignoraba la hora en que
aquél estaria de vuelta.

No habia, pues, que esperarle: lo mejor era irlo 4
huscar.

Sea conocimiento profundo de Mr. Jackal, sea instinto
de conspirador, Salvador sabia dénde encontrarlo.

Bajo el pretil, y volviendo 4 la derecha, ecid por el
Puente Nuevo.

Aun no habia andado diez pasos, cuando tropezd con
un carruaje.

Oy6 el ruido que hacia una mano golpeando el ecristal
de la portezuela en seial de llamar.

Se paro.

Ll coche pard también.

— Subid, dijo una voz.

Salvador iba 4 excusarse, por la necesidad que tenia de
ver 4 un amigo, cuando reconocié en el hombre que le
invitaba al general Lafayétte.

No dud6: subié y se senté 4 su lado.

Volvio 4 rodar el carruaje; pero despacio.

— Sois Mr. Salvador, jno es cierto? preguntd el ge-
neral.
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— 8i, y be tenido ya dos veces el honor de encontrarme
con vos, como delegado del grande Oriente.
— Eso es, os he reconocido, y hé aqui el por qué os he
detenido. Sois jefe de logia, ;no es verdad ?
Si, general.
« Cudntos hombres tenéis?
No puedo deciroslo & punto fijo ; pero tengo muchos.
¢ Doscientos O trescientos ?
Salvador se sonrié.
— General, le dijo, el dia en que me necesitéis, os pro-
meto tres mil soldados.
El general mird 4 Salvador.

Salvador hizo un signo afirmativo con la cabeza.

[Tabia en ¢l rostro de Salvador una expresion de tan leal
confianza, que no era posible dudar de ¢l.

— Cuantos mds (engdis, mds importante es que sepiis
la noticia.

— ; Cudl ?

— El negocio de Viena ha fracasado.

— Ya lo temia, dijo Salvador. Por eso di orden 4 mis
gentes ayer, de que no tomasen parle en el movimiento.

— X habéis hecho bien: se quiere que a todo trance
haya un motin,

— Lo sé.

— ¢ Pero y vuesira gente?

— La orden dada para ayer, subsiste hoy. Ahora, ge-
neral, me atreveria & pregunlaros si la noticia que
anuncials viene por conducto seguro.

— Lo sé por Mr. de Marande, 4 quien se lo ha dicho
¢l duque de Orleans.

ne

— ¢ Y sin duda el principe habrd tenido algunos de-

talles ?
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A

— Detalles positivos. Ha llegado unl coTTeo a}'m", l‘O‘II
pretexto de negocios de comercio, enviado por la;m;da :d:
Arustein y Eskeles, de Viena, d la ?asa de.n.(.)lh‘:at i
Paris, pero en realidad para prevemir al pr‘m_npu.

— Entonces el complot ha sido denuns:sm%o. i

— Se ignora si_ha abortado por una naa(pnnn_cm.n ’e .
policia 6 por uno de esos acc:idemes.quc manLllenany
cambian la faz de los- imperios. ; Sabéis lo que s¢ habia

5 abaio ?
dmihgli). 1:::11; d??i; jefes principales de la cmz.jm'la.c‘ién m‘)s
lo ha d'u-:im. El duque de Rcichstadt,‘ por memacm{? d(”\u]
querida, habia sido puesto €n relaciones con unl:\\nl.xL.A:,
servidor de Napoleon, el general Le Bastard de 11:,11}(-‘;1-‘.
El joven principe habia consentido ‘El‘l huir, ¥ l? mfg‘.‘!ft :j
tener lugar cuando fallase una letra a la palabra .1\7.4.,-,i es
crita en letras de bronce sobre la puerta de 1lma' (?umlz:,l
situada entre la puerta de Meidling }y el principio de
Monte Verde. Hé aqui todo lo que se.

— Pues bien, el 2é de Marzo falto la = :

Kk 1as siete de la tarde el duque se embozb en ..cu capa \
gali6. Llezado 4 la puerta de Meidling, un centinela, !~::
ﬁ"l:llliil@l:lﬁ- del palacio de Scheenbrunn son gn_'.mi;u'mes de
la corte; un centinela le ha impedido Ila squIu.w. i

— Soy vo, ha dicho el principe, ; N0 Me CONOCELS ! ,

7Si—, —mnmseﬁ@r. respondi6 el centinela, saludando,

w: I;. Lstardis de gaardia aqui demtro de dos horas *

- \n monsefior, son las siete v media, y 4 las nueve

o me relevan, |
eﬂ—lmll’]ll:sl?)?en:dcvid 4 wvuestro sucesor gue he .sulidu_.wu‘
fin de que si por casualidad no me conoce, me deje .\Ohll

4 entrar. Después de una animada ayentura amorosa, no
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tiene nada de grato el pasar la noche al sereno, en medio
deé un camino),

Al decir estas palabras, el prineipe deslizo en la mano
del soldado cuatro monedas de oro,

— Lo partiréis con vuestro sucesor, le dijo ; no seria
justo que dé todo al gue me deja salir y nada al que me
ha de dejar entrar,

El soldado tom6 las cuatre monedas, y el principe aty
veso la verja.

A=

Al pie del Monte Verde esperaba un carruaje con una
escolta de cualro hombres & caballo.

El dugue subi6 al carruaje y éste partio al galope.

Los cuatro hombres le siguieron. ?

Uno de éstos era el general Le Bastard de Premont.

Debia hacer las tres primeras postas 4 caballo, despuds
subir al carruaje con el duque, y continuar alli su camino.

Pasaron el castillo de Schasnbrunn y llegaron por B
garten y Hutteldorf & Weidlingen.

Hay alli un puente sobre el Vienne,

Sobre este puente -habia volcado un carro. que llevaba
terneras al mercado de Viena.

auii-

Las terneras estaban hacinadas ¢ impedian el p

aso del
camino.

— Despejad el camino, dijo el general 4 sus compafieros.
Estos se apearon y pusieron manos 4 la obra.

Pero en el mismo instante se vig relucir
charreteras de un oficial superior que
del general Houdon.

el casco v las
salia de la taberna ;

Detrds de ¢ iban unos veinte hombres,
— Volved, dijo el

general, al hombre disfrazado de
postillon,

Este, que conocia Ia urgencia de

la situacion, hacia
Log MOHICANOS T. VI
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volar sus cavallos, cuando se 0y6 el galope de una partida

de caballeria que llegaba por el mismo camino que habian

traido.

— Huid, general, dijo el duque ; nos han vendido.

— ¢ Y vos, monsefior ?

— 0Os digo que huydis 6 sois perdido, y si es preciso, 0s
0 mando en nombre de mi padre.

— De orden del emperador, deteneos, grité una voz.

— Ya lo ois, dijo el dugue ; huid; os lo mando, 0s lo
suplico. :

— Yuestra mano, monsefior.

El duque’ alargé su mano por la portezuela, el general
la beso, y hundiendo después las espuelas en el vientre de
su caballo y soltandole las riendas, se lanzé por encima
del pretil del puente. i

Oyose el ruido de caballo y jinete al caeren el rio, y
después nada,

La noche era demasiado obscura para que se pudiera sa-
ber lo que habia sido de ellos; :

El dugque fué conducido 4 Viena, al palacio del empe-
rador.

— ; Y peasdis, pregunté Salvador, que fué una simple
casualidad lo que hizo volcar el carro y lo que llevo alla
4 -csos soldados ? :

— [is posible ; pero no es ese el parecer del duque de
Orleans. Cree que Ja policia- de Mr. de Mefternich ha sido
avisada por la policia francesa. Pero, en fin, ya estiis avi-
sado... Prudencia.

El general hizo parar su carruaje.

— No tengdis cuidado, general, dijo Salvador.

Pero como dudase en bajar:

— ;¥ bien ? le pregunto el general.
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— ; Me concederéis, al dejarcs, el mismo favor que el
duque de Reichstadt concedio al general Le Bastard de
Premont:? ;

Y tom6 la mano del general para besdrsela.

Pero éste, reticando su mano y abriendo los brazos :

Abrazadme, y besad en nombre mio la mano de la pri-
mera hermosa que encontréis.

Salvador abrazd al general y s aped del carruaje, que
continud su camino hacia el Luxemburgo.

En cuanto 4 Salvador, volvio por la calle Delfina y ¢l
puente de las Artes.

El fiacre esperaba en la esquina del pretil y de la plaza
de San Germdn I'Auxerrois.

La angustia del pobre Domingo hubiera sido terrible,
si‘el general Lafayette le hubiera contado 4 €l lo que aca-
baba de referir 4 Salvador.

CAPITULO VII
INFORMACIONES INUTILES (CONTINUAGION).

Salvador, en dos palabras, anuncid la ausencia de
Mr. Jackal & Domingo, y sin decirle lo que le habia hecho
entretenerse, le explico la causa de su tardanza.

Ya hemos dicho que Salvador sabia dénde hallar 4
Mr. Jackal. ]

En efecto, sin vacilacion ninguna mandd al fiacre que
fuera 4 colocarse con Domingo en la esquina de la calle
Nueva del Luxemburgo, y éi tomo por el patio del Louvre




